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386607-2026 - Gara

Germania — Macchinari vari per impieghi speciali — Upgrade of a 200 mm WxZ Tungsten CVD
Chamber to WxZ Sprint Configuration

OJ S 107/2026 05/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: IHP GmbH - Leibniz-Institut fur innovative Mikroelektronik
E-mail: vergabestelle@ihp-microelectronics.com
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da
un'amministrazione aggiudicatrice
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Upgrade of a 200 mm WxZ Tungsten CVD Chamber to WxZ Sprint Configuration
Descrizione: Gegenstand der Beschaffung ist das Upgrade eines bestehenden 200 mm
Wolfram Chemical Vapor Deposition (CVD)-Systems des Herstellers Applied Materials Inc.
(AMAT) auf eine WxZ Sprint Konfiguration. Hierzu sind insbesondere Anpassungen am
Gasverteilungssystem zur Realisierung eines gepulsten Wolfram-Abscheidungsprozesses
sowie die Integration zusatzlicher Hardware zur Ermdglichung von Depositionsdriicken bis 300
Torr erforderlich. Die Leistungen umfassen die Planung, Lieferung, Integration,
Inbetriebnahme und Qualifizierung der erforderlichen Hard- und Softwareanpassungen am
bestehenden Anlagensystem.
Identificativo della procedura: b76898b3-544e-4d24-9d52-90cc3c4bdc21
Identificativo interno: IHP-2026-018
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42990000 Macchinari vari per impieghi speciali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31712100 Macchinari e apparecchiature microelettronici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Im Technologiepark 25
Localita: Frankfurt (Oder)
Codice postale: 15236
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSTYYDYTVO0GM8K# Project "APECS
pilot line" Equipment procurement Special conditions for the tender Checks, Audits, and
Investigations: The equipment is procured as part of the EU project "APECS pilot line". The
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EU Commission and/or the Chips Joint Undertaking (and/or other EU bodies), which is
responsible for financing and the contracting authority may carry out audits of the procurement
processes. To ensure that these conditions can be met, the following rules apply to suppliers
/contractors: - The contractor must keep all original documents on a suitable medium,
including digitized originals, for a period of five years from the date of payment of the final
invoice, if permit-ted by national law. - The contractor must grant the client's employees and
outside personnel authorized by the contracting authority the appropriate right of access to the
sites and premises where the contract is being performed and to all information, including
information in electronic form, that is necessary to carry out such checks and audits. The
contractor must ensure that the information is readily available at the time of the inspection or
audit and will be provided in an appropriate format upon request. - On the basis of the findings
made during the audit, a provisional report is drawn up. The contracting authority or its
authorised representative must send it to the contractor, who has 30 days following the date of
receipt to submit observations. The contractor must re-ceive the final report within 60 days
following the expiry of that deadline to submit obser-vations. - On the basis of the final audit
findings, the contracting authority may recover all or part of the payments made in accordance
with the relevant procedure and may take any other measure which it considers necessary. -
In accordance with Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 con-
cerning on-the-spot checks and inspection carried out by the Commission in order to pro-tect
the European Communities" financial interests against fraud and other irregularities and
Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and the Council of 11
September 2013 concerning investigation conducted by the European Anti-Fraud Office , the
European Anti-Fraud Office may carry out investigations, including on-the-spot checks and
inspections, to establish whether there has been fraud, corruption or any other illegal activity
under the contract affecting the financial interests of the Union. Findings arising from an
investigation may lead to criminal prosecution under national law. - The investigations may be
carried out at any moment during the provision of the services and up to five years starting
from the payment of the balance.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
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Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Grave illecito professionale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Upgrade of a 200 mm WxZ Tungsten CVD Chamber to WxZ Sprint Configuration
Descrizione: Gegenstand der Beschaffung ist das Upgrade eines bestehenden 200 mm
Wolfram-CVD-Systems des Herstellers Applied Materials Inc. (AMAT) auf eine WxZ Sprint
Konfiguration. Hierfur sind die Lieferung, Integration und Inbetriebnahme der erforderlichen
Hard- und Softwarekomponenten sowie die Durchfihrung aller notwendigen Anpassungs-,
Test- und Qualifizierungsmaflinahmen erforderlich. Der Leistungsumfang umfasst
insbesondere die Modifikation des Gasverteilungssystems zur Realisierung eines
kontrollierten Umschaltens der Prozessgase WF6 und SiH4 zwischen Abgasleitung und
Prozesskammer zur Unterstitzung eines gepulsten Wolfram-Abscheidungsprozesses fur High
Aspect Ratio Gap-Fill Anwendungen. Dartber hinaus ist zusatzliche Hardware zur
Ermdglichung von Depositionsdrucken bis 300 Torr zu liefern und in das bestehende System
zu integrieren. Die angebotene Losung muss mit der vorhandenen Anlagenkonfiguration
kompatibel sein und die technische Funktionalitat einer WxZ Sprint Konfiguration
gewahrleisten. Zur Ermittlung des konkreten Anpassungsbedarfs wird eine Vor-Ort-
Besichtigung der Anlage empfohlen.
Identificativo interno: IHP-2026-018

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42990000 Macchinari vari per impieghi speciali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31712100 Macchinari e apparecchiature microelettronici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Im Technologiepark 25
Localita: Frankfurt (Oder)
Codice postale: 15236
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
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L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Beschreibung des vorgesehenen Projektteams (optional
in dieser Phase) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Eignung und Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Mindestens 2-3 relevante Referenzprojekte im Bereich CVD-System-
Upgrades oder Halbleiteranlagenmodifikationen

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensprofil (technische Schwerpunkte,
Kernkompetenzen) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Beschreibung der relevanten technischen Expertise (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSTYYDYTVOOGM8K/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSTYYDYTVOOGM8K

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 08/07/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSTYYDYTVOOGMS8K
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Bank guarantee: A bank guarantee must be provided
for the amount of the first installment. The guarantee should be issued in English and may only
expire after acceptance.

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 07/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen,
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Terms of payment: 1. Down payment on order: 30% 2. Down payment on
delivery: 40% Final payment after acceptance: 30% Tool acceptance and final invoice
/payment: The service/delivery is only complete upon acceptance. If provision has been made
for a trial run, acceptance shall be pronounced by a joint acceptance certificate following a
fault-free test run. The final instalment can be invoiced only after acceptance.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium fur Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie (MWAE)
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
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Ablauf der Frist der Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o. a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrages,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§135 GWB).

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: IHP GmbH - Leibniz-Institut fur innovative Mikroelektronik

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: IHP GmbH - Leibniz-Institut fur
innovative Mikroelektronik

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: IHP GmbH - Leibniz-Institut fur innovative Mikroelektronik
Numero di registrazione: DE138996546
Indirizzo postale: Im Technologiepark 25
Localita: Frankfurt (Oder)
Codice postale: 15236
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Paese: Germania
Referente: Beschaffung
E-mail: vergabestelle@ihp-microelectronics.com
Telefono: +49 335-5625337
Fax: +49 335-5625333
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Ministerium
fir Wirtschaft, Arbeit und Energie (MWAE)
Numero di registrazione: t:0331866-1719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
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Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania

E-mail: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de

Telefono: +49 331866-1719

Fax: +49 331866-1652

Indirizzo internet: https://mwae.brandenburg.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 093c22ad-1db1-4e81-9aae-3b13fac0624c - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/06/2026 14:01:41 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 386607-2026

Numero dell'edizione della GU S: 107/2026

Data di pubblicazione: 05/06/2026

386607-2026 Page 7/7


mailto:Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Committente
	1.1. Committente
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Finalità
	2.1.2. Luogo di esecuzione
	2.1.4. Informazioni generali
	2.1.6. Motivi di esclusione
	5. Lotto
	5.1. Lotto: LOT-0001
	5.1.1. Finalità
	5.1.2. Luogo di esecuzione
	5.1.3. Durata stimata
	5.1.6. Informazioni generali
	5.1.7. Appalto strategico
	5.1.9. Criteri di selezione
	5.1.11. Documenti di gara
	5.1.12. Condizioni di appalto
	5.1.15. Tecniche
	5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
	8. Organizzazioni
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informazioni sull'avviso

